RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :

=  Llecadre réservé & l'adhérent doit &tre dament renseigné

Le cadre réservé au médecin doit étre renseigne par le praticien lur-méme notamment la nature de la maladie.
= Lavalidité de la feuille de soins est limitée & 3 mois & compter de la premiére consultation.

L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation meédicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectues en série.

En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est & joindre a la feuille de
Soins.

Pharmacie :

=  Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

=  Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit &tre jointe.
Radiologie et Biologie :
L]

La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel) doivent étre
Jointes a l'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

= Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de

la mutuelle.

Optique :
= L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de I'opticien sont & joindre & la feuille de soins.

Rééducation :

= L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de

rééducations.

= Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre 3 la feuille de soins.

Dentaire :

En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord preéalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.

= La facture doit étre jointe & la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

=  La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mais.

)

Adresses Mails utiles
- Réclamation : contact@mupras.com
O  Priseen charge . pec@mupras.com

Adhésion et changement de statut : adhesion@mupras.com

-

La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 09-08 relative & la protection des personnes physiques a I'égard du traiteme
a caractére personnel

MUPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - 62me Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Guar
Casablanca 20000 - Tél : 05 22 20 45 45 (LG) - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com

MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance . “ :
& d’Actions Sociales ] AR
de Royal Ajr Maroc J )

N? P19- 0020725

Déclaration de Maladie

() Maladie () Dentaire (D) Optique ()Autres
Cadre réservé a I'adhérent (e) —
Matricule :.... ,2:)*"),&_ ........................... BOCIOEES cocsmamissisasi: T e
(J Actif B F’em5=07mr1é[el [ DR s assmemammmmmmmansas .....
Ll U’/Date de naissance :...«/.£].....¢ = 4 SR 0

Cachet du médecin :

Date de consultation : Q? ..................... J?O')’L( / Ny ¢ \ /€
Nom et prénom du malade :........................ mQ.E‘ C.")Uﬁ Rac fu(‘ ........... Age._‘ ..................

Lien de parenté : O Lur-meme [:] Conijoint

Nature de la maladie :...... \@ m x \\-\‘ \

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous pli confidentiel & I'sttention du
meédecin conseil de la Mutuelle

J

J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative a la protection des données personnelles.
Fait @ e, Le: . S ;A

L,{u.;/

|
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AUXILIAIRES MEDICAUX
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RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

I.mp.urtant 3

Le praticien est prié de préciser la dent traitée, I'acte pratiquéen fediguant la nature des soins

Veuillez joindre les radiographies en cas de protheses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan de 'ODF.
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NEXIUM 20MG \)
\oo 1-0-0
BIOMYLASE 3000

,20( /\g Lo 1-1-1 pendant 6 JOURS -
ANTIBIO-SYNALAR GOUTTES

’
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LASE®
. ; Comprimés e:emcuiés Rnite de 24

II’OP lacon de —
Alpha-amyla B
w

* Veuillez lire attentivement 'intégralité de cette notice i
= Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la 1
« Si vous avez toute autre question, si vous avez un do H’ otre

Cemlél"d?uavﬁim')m été llement prescrit 3001 2 itre,
. cament vous a ne| )
méme en cas de s p‘!bmu mnﬂquu cela poumltl 00900
* Si I'un des indésirables dIVl‘ﬂt gruva OU S| YOUS s em— non
mentionné dans cette notice, parlez-en a votre médec” ~
IDENTIFICATION DU MEDICAMENT

Composition qualitative et quantitative
Comprimé : Poi = S5

Al
NPT 'S Unites Pharmacopée Européenne 3ol

2/
ar Comprime
Exq q.8, \

Sirop : Pour
Al ha-amylase
it 142.86 Unités Pharmacopée Européenne 200 U CEl-
par mi de sirop
Excipients GRPLi i 1 mi
EXCIPENT A EFFET NOTOIRE

Comprimé Saccharose et Jaune orangé S (E110).
Sirop : Saccharose, Gl¥cérol Parahydroxybenzoate de propyle sodique (E217), Parahydroxybenzoate

méthy!e sodique (E2
Ce médph.rmatm ug g. des a ti-infla

ment a visée an matoire.

DANS QUELS CA, UTILiSER CE MEDICAM%NT'?
Ce médicament est indigué dans les maux de gorge peu intenses et sans fiévre.
COMMENT UTILISER CE MEDICAMENT?

Posologie .
. ,f‘%%gnmﬁ ';
Adulte: prim 3 fois par jour au cours des repas.

e 4 suupa 15 mli), 3fuis r jour.
de curllerées a café 10 ml), 3 fois par jour.
-‘l‘!—'ﬂt’lt kg kg): 1 cuillére & café (5 ml), 3 fois par jour.

Voie orale.
Avaler les comprimés, sans les croquer, avec un verre d'eau.
Durée du traitement
Pour les comprimés : Ne prolongez pas le traitement au-dela de 5 jours sans avis médical.
En I'absence d'amélioration comrne en cas de persistance des symptémes, prenez un avis médical.
utiliser ce médicame prolongée sans avis médical.
S QUELS CAS NE PAS UTI ER CE MEDICAMENT?
Ne prenez jamais BIOMYLASE :
«En ct'as d'antécedents d'allergie & lalpha-amylase ou & I'un des composants, notamment les parabens (le
cas du si
SSPR'O:ESP%E)DHOAU rEE’:‘L EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE
EFFETS NON SOUHAITES ET GENANTS
Comme tous les médicaments, BIOMYLASE peut provoquer des effets indésirables, mais ils ne
surviennent pas syslémaﬁquemam chez tout le monde.



ANTIBIO-SYNALAR AN TI B 10 SYNALAR
. + Gouttes auriculaires
. Flacon de 10 ml 4' 2,
Acétonide de fluocinolone / Sulfate de polymyxine B /

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avanl d'ul
et’.’:';ﬂ:lez catte notice, vous po:}mgz avoir besoin de

« Si vous avez toute autre question, si vous avez un dautu Gemandd \
ou a volre pharmacien.
Ce médicament vous a été it. Ne le donnez
| 25 o e oo I e mrgulvg a8 o pr— '
+ Si 'un des indési piim
| dans cette notice, panez-en v A bbb _,1,,’2"“'“"“ e o =

Acétonide de fiuocinolane .
Sulfate de polymyxine B

120254 I

cmnmsmou DU MEDICAMEN
Composition qualitative et quantlmhn en substances acﬁvaa Y llI”l"l
6

Sulfate de néornycme 118000
xcipients: N mercure, acide citrique monoh draté
Excl&om 3 oftot n notoire P#énylmatcure 5
Soluhon r msuﬂabon aunculalre Flacon de 10 ml avec compte-gouttes.
SSE PHARMA HARMACO-THERAPEUTIGUE: ple-gouitied.”
est une associa d’un anb-unﬂammaloua stéroidien (fluocinclone) et de deux
cmubmbques : mycine et 'Hm in la fa Ile des pg.e est un antibiotique de la famille des aminosides.
2 IJI'I an IO ue 8 mil des.
OARSBUEIS ST (R e e

est ué dans le traitemenl kle de certaines olites.
gOMllENT UTILISER CE MEDICAMENT?

Atitre ‘i’n%lca posol?la usuelle est la suivante:

Instiller chaque matin3a 6 goultes dans 'oreille alteinte et renouveler l'opération le soir.

Se conformer a 'ordonnance avuiremédeal

Mode et voie d’administration:

Voie locale

!n:nllaﬁou auriculaire.

Il est recommandé de ne pas utiliser la solution sous pressi

Tiedir le flacon au moment de I'emploi en le maintenant uelt‘uas minutes dans la paume de la main afin
d'eviter le contact désagréable de la solution froide dans

e pour que l'oreille atteinte se trouve en

T 8
. Menre les 'ﬂgouﬂes dans loreille attalnte
I. Twm‘r a différentes reprises sur le pavillon de l'oreille pour que les gouttes coulent bien dans le fond de
‘oreille.

* Attendre environ 5 minutes en gardant la téte alnsa penchée.

* Lorsque vous relevez la téte gouttes t ressortir un peu; il faut alors essuyer avec un papier

absorbant qui n'a pes! Bosoin d'éire sterile.

Il est important de suivre cette recommandation car il en va de l'efficacité de votre traitement: en effet,

il faut garder suffisamment longtemps la téte penchée pour permettre une bonne tration du

meédicament dans I'oreille. Redrésser trop 10t la téte va provoquer une perte du médicament car les

gouttes couleront le Iong de volm visage et n'iront pas dans le fond de l'oreille; ceci expose alors & une
moindre efficacité du traitement

Refermez le flacon immédiatement apres u sagg

Ala fin du traitement, le reste du flacon doit &fre jeté et ne pas étre conservé en vue d'une réutilisation.

Fréquence d'administration:

Deux administrations par jour: une administration de gouttes le matin et une administration de gouttes le

soir.

Durée de traitement:
La durée du trarternent est habituellement de 7 jours
Pour étre efficace, cet antibiotique doit &tre utilisé réguliérement aux doses prescrites et aussi longtemps

E volre tméd:cm vous 'aura (:v.:nsel!fri él ot it Lol
a disparition des symptdmes ne signifie e vous es lement gu ventuelle impression
de fah%ua n'est pas d upa au haltaljrm\gn pabm%q mais a fec? e-m%me Le fait de rédm?e ou de
suspendre votre traitement serait sans eﬂ'et sur cette i |mpressson et retar\:leran votre guérison.




ANTIBIO-SYNALAR AN TI B 10 SYNALAR
. + Gouttes auriculaires
. Flacon de 10 ml 4' 2,
Acétonide de fluocinolone / Sulfate de polymyxine B /

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avanl d'ul
et’.’:';ﬂ:lez catte notice, vous po:}mgz avoir besoin de

« Si vous avez toute autre question, si vous avez un dautu Gemandd \
ou a volre pharmacien.
Ce médicament vous a été it. Ne le donnez
| 25 o e oo I e mrgulvg a8 o pr— '
+ Si 'un des indési piim
| dans cette notice, panez-en v A bbb _,1,,’2"“'“"“ e o =

Acétonide de fiuocinolane .
Sulfate de polymyxine B

120254 I

cmnmsmou DU MEDICAMEN
Composition qualitative et quantlmhn en substances acﬁvaa Y llI”l"l
6

Sulfate de néornycme 118000
xcipients: N mercure, acide citrique monoh draté
Excl&om 3 oftot n notoire P#énylmatcure 5
Soluhon r msuﬂabon aunculalre Flacon de 10 ml avec compte-gouttes.
SSE PHARMA HARMACO-THERAPEUTIGUE: ple-gouitied.”
est une associa d’un anb-unﬂammaloua stéroidien (fluocinclone) et de deux
cmubmbques : mycine et 'Hm in la fa Ile des pg.e est un antibiotique de la famille des aminosides.
2 IJI'I an IO ue 8 mil des.
OARSBUEIS ST (R e e

est ué dans le traitemenl kle de certaines olites.
gOMllENT UTILISER CE MEDICAMENT?

Atitre ‘i’n%lca posol?la usuelle est la suivante:

Instiller chaque matin3a 6 goultes dans 'oreille alteinte et renouveler l'opération le soir.

Se conformer a 'ordonnance avuiremédeal

Mode et voie d’administration:

Voie locale

!n:nllaﬁou auriculaire.

Il est recommandé de ne pas utiliser la solution sous pressi

Tiedir le flacon au moment de I'emploi en le maintenant uelt‘uas minutes dans la paume de la main afin
d'eviter le contact désagréable de la solution froide dans

e pour que l'oreille atteinte se trouve en

T 8
. Menre les 'ﬂgouﬂes dans loreille attalnte
I. Twm‘r a différentes reprises sur le pavillon de l'oreille pour que les gouttes coulent bien dans le fond de
‘oreille.

* Attendre environ 5 minutes en gardant la téte alnsa penchée.

* Lorsque vous relevez la téte gouttes t ressortir un peu; il faut alors essuyer avec un papier

absorbant qui n'a pes! Bosoin d'éire sterile.

Il est important de suivre cette recommandation car il en va de l'efficacité de votre traitement: en effet,

il faut garder suffisamment longtemps la téte penchée pour permettre une bonne tration du

meédicament dans I'oreille. Redrésser trop 10t la téte va provoquer une perte du médicament car les

gouttes couleront le Iong de volm visage et n'iront pas dans le fond de l'oreille; ceci expose alors & une
moindre efficacité du traitement

Refermez le flacon immédiatement apres u sagg

Ala fin du traitement, le reste du flacon doit &fre jeté et ne pas étre conservé en vue d'une réutilisation.

Fréquence d'administration:

Deux administrations par jour: une administration de gouttes le matin et une administration de gouttes le

soir.

Durée de traitement:
La durée du trarternent est habituellement de 7 jours
Pour étre efficace, cet antibiotique doit &tre utilisé réguliérement aux doses prescrites et aussi longtemps

E volre tméd:cm vous 'aura (:v.:nsel!fri él ot it Lol
a disparition des symptdmes ne signifie e vous es lement gu ventuelle impression
de fah%ua n'est pas d upa au haltaljrm\gn pabm%q mais a fec? e-m%me Le fait de rédm?e ou de
suspendre votre traitement serait sans eﬂ'et sur cette i |mpressson et retar\:leran votre guérison.




S-CITAP® 5mg, 10mg et 20mg

(Escitalopram oxalate)

-

Veuillez lire attentivement 'intégralité de cette notice avant de prendre ce
médicament.

Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

Si vous avez toute autre question, si vous avez un doute, demandez pluy
d’informations & votre médecin ou & votre pharmacien.

Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais a
quelqu’un d’autre, méme en cas de symptomes identiques, cela pourrait lui étre
nocif.

Si 'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un effet
indésirable non mentionné dans cette notice, parlez-en a votre médecin ou a
votre pharmacien.

1209002/0

1. Composition du médicament:

Escitalopram (sous forme escitalopram oxalate)..............5mg, 10mg ou 20mg
Mannitol, Cellulose microcristalline, Croscarmellose sodique, Amidon de mais,
Stéarate de n, Opadry blanche, Eau purifiée q.s.p 1 comprimé

2. Classe pharmaco-thérapeutique ou le type d’activité :

L’escitalopram est un antidépresseur/inhibiteur sélectif de la recapture de la sérotonine
(ISRS).

3. Forme et présentation

S-CITAP 5mg, comprimés pelliculés. Boites de 20 et 30.
S-CITAP 10mg, comprimés pelliculés. Boites de 20, 30 et 60.
S-CITAP 20mg, comprimés pelliculés. Boites de 20 et 30.

4. Indications thérapeutiques :

* Traitement des épisodes dépressifs majeurs (caractérisés).
+ Traitement du trouble panique avec ou sans agoraphobie.
* Traitement du trouble « anxiété sociale » (phobie sociale).
* Traitement du trouble anxiété généralisée.

» Traitement des troubles obsessionnels compulsifs.

5. Posologie :

POSOLOGIE

Respectez toujours strictement les consignes données par votre médecin. En cas de
doute, consultez votre médecin ou votre pharmacien.

Adultes

Dépression

La posologie habituellement recommandée de S-CITAP est de 10 mg par jour en une
prise. La posologie pourra étre augmentée par votre médecin jusqu'a un maximum de
20 mg par jour.

Trouble panique

La posologie initiale de S-CITAP au cours de la premiére semaine de traitement est de
5 mg par jour en une prise, puis une augmentation 4 10 mg par jour est effectuée. La
posologie pourra étre encore augmentée par votre médecin jusqu'a un maximum de 20
mg par jour.

Trouble anxiété sociale

La posologie habituellement recommandée de S-CITAP est de 10 mg par jour en une
prise. Votre médecin pourra diminuer la posologie & 5 mg par jour ou 'augmenter
Jusqu'a un maximum de 20 mg par jour, selon votre réponse au traitement,

Trouble anxiété généralisée

La posologie habituellement recommandée de S-CITAP est de 10 mg par jour en une
prise. La posologie pourra étre augmentée par votre médecin jusqu'a un maximum de
20 mg par jour.

Troubles obsessionnels compulsifs

La posologie habituellement recommandée de S-CITAP est de 10 mg par jour en

s-CITAP* 10N

i (TN

* Si vous avez une quantité de sodium dans le sang
* Sivous avez tendance 4 saigner ou a avoir des ble
#Si vous recevez un traitement par électrochocs,

« Si vous présentez une maladie coronarienne.

p—

PPY:154 OH 30

Veuillez noter
Certains patients maniaco-dépressifs peuvent dévelop

caractérise par des idées inhabituelles et rapidement changeantes, une

et une suractivité physique. Si vous ressentez cela, contactez votre médecin
Des symptomes tels qu'une agitation ou des difficultés & rester assis ou debout
tranquillement, peuvent aussi survenir durant les premiéres semaines du raitement
Informez immédiatement votre médecin si vous ressentez ces symptémes. 3
Idées suicidaires et aggravation de votre dépression ou de votre troubl: anxieux
Si vous souffrez de dépression et/ou de troubles anxieux, vous pouvez parfuis avoir des
idées d'auto-agression (agression envers vous-méme) ou de suicide. Ces manifestations
peuvent étre majorées au début d'un traitement par antidépresseur, car ce type de
médicament n'agit pas tout de suite mais seulement aprés 2 semaines ou plus de
traitement.

Si vous avez des idées suicidaires ou d'auto-agression, contactez immédiatement votre
médecin ou allez directement a I'hépital.

Vous pouvez vous faire aider par un ami ou un parent, en lui expliquant que vous étes
dépressif ou que vous souffrez d'un trouble anxieux, et en lui demandant de lire cette
notice. Vous pouvez lui demander de vous signaler s'il pense que votre dépression ou
votre anxiété s'aggrave, ou s'il s'inquiéte d'un changement dans votre comportement.
Utilisation chez I'enfant et 'adolescent de moins de 18 ans

L'utilisation de S-CITAP est déconseillée chez les enfants et adolescents de moins de
18 ans. Néanmoins, il est possible que votre médecin décide de prescrire S-CITAP 3
des patients de moins de 18 ans si il/elle décide que c'est dans l'intérét du patient. Le
patient devra faire l'objet d'une surveillance attentive pour détecter I'apparition de
comportements de type suicidaire (tentatives de suicide et idées suicidaires) et de type
hostile (principalement agressivité, comportement d'opposition et colére). Ces effets
indésirables ont été plus fréquemment observés au cours des études cliniques chez |es
enfants et adolescents traités par antidépresseurs.

Vous devez informer votre médecin si 'un des symptomes énumérés ci-dessus apparait
ou s'aggrave lors de la prise de S-CITAP par un patient de moins de 18 ans.

A L

9. Interactions médicamenteuses :

Si vous prenez ou avez pris récemment un autre médicament, y compris un
médicament obtenu sans ordonnance, parlez-en a votre médecin.

Si vous prenez un des médicaments suivants, dites-le & votre médecin:

« "Inhibiteurs non sélectifs de la monoamine oxydase (IMAOs)", contenant comme
principes actifs: de la phénelzine, de I'iproniazide, de l'isocarboxazide, du nialamide et
de la tranylcypromine. Si vous avez pris un de ces médicaments, un délai de 14 jours
est nécessaire entre I'arrét de ces médicaments et le début du traitement par S-CTAp
Aprés I'arrét de S-CITAP, un délai de 7 jours est nécessaire avant le début du traitemeny
par un de ces médicaments.

+ "Inhibiteurs sélectifs réversibles de la MAO-A" contenant du moclobémide (utilise
dans le traitement de la dépression). A

» "Inhibiteurs irréversibles de la MAO-B", contenant de la sélégiline (utilisée dans je
traitement de la maladie de Parkinson). Ceux-ci augmentent le risque de survenue
d'effets indésirables.

+ Le linézolide (un antibiotique). '

« Le lithium (utilisé dans le traitement des troubles maniaco-dépressifs) et |e
tryptophane.

+ L'imipramine et la désipramine (tous deux utilisés dans le traitement de |a
dépression). 4

+ Le sumatriptan et médicaments similaires (utilisés dans le traitement de la migraine)
et le tramadol (utilisé contre les douleurs sévéres). Ceux-ci augmentent le risque de
survenue d'effets indésirables.

« La cimétidine et l'oméprazole (utilisés dans le traitement des ulcéres de "ESIUrnac), b
fluvoxamine (antidépresseur) et la ticlopidine (utilisée pour réduire le risque d'attaque
cérébrale). Ceux-ci peuvent entrainer une augmentation des CONCentrations sanguines
en S-CITAP.

nrise La nosologie nourra &re anomentée nar votre médecin iusqu'a un muuuuuﬂ_“is (Hypericum perforatum - une préparation & base de plantes yfiljgge



S-CITAP® 5mg, 10mg et 20mg

(Escitalopram oxalate)

-

Veuillez lire attentivement 'intégralité de cette notice avant de prendre ce
médicament.

Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

Si vous avez toute autre question, si vous avez un doute, demandez pluy
d’informations & votre médecin ou & votre pharmacien.

Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais a
quelqu’un d’autre, méme en cas de symptomes identiques, cela pourrait lui étre
nocif.

Si 'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un effet
indésirable non mentionné dans cette notice, parlez-en a votre médecin ou a
votre pharmacien.

1209002/0

1. Composition du médicament:

Escitalopram (sous forme escitalopram oxalate)..............5mg, 10mg ou 20mg
Mannitol, Cellulose microcristalline, Croscarmellose sodique, Amidon de mais,
Stéarate de n, Opadry blanche, Eau purifiée q.s.p 1 comprimé

2. Classe pharmaco-thérapeutique ou le type d’activité :

L’escitalopram est un antidépresseur/inhibiteur sélectif de la recapture de la sérotonine
(ISRS).

3. Forme et présentation

S-CITAP 5mg, comprimés pelliculés. Boites de 20 et 30.
S-CITAP 10mg, comprimés pelliculés. Boites de 20, 30 et 60.
S-CITAP 20mg, comprimés pelliculés. Boites de 20 et 30.

4. Indications thérapeutiques :

* Traitement des épisodes dépressifs majeurs (caractérisés).
+ Traitement du trouble panique avec ou sans agoraphobie.
* Traitement du trouble « anxiété sociale » (phobie sociale).
* Traitement du trouble anxiété généralisée.

» Traitement des troubles obsessionnels compulsifs.

5. Posologie :

POSOLOGIE

Respectez toujours strictement les consignes données par votre médecin. En cas de
doute, consultez votre médecin ou votre pharmacien.

Adultes

Dépression

La posologie habituellement recommandée de S-CITAP est de 10 mg par jour en une
prise. La posologie pourra étre augmentée par votre médecin jusqu'a un maximum de
20 mg par jour.

Trouble panique

La posologie initiale de S-CITAP au cours de la premiére semaine de traitement est de
5 mg par jour en une prise, puis une augmentation 4 10 mg par jour est effectuée. La
posologie pourra étre encore augmentée par votre médecin jusqu'a un maximum de 20
mg par jour.

Trouble anxiété sociale

La posologie habituellement recommandée de S-CITAP est de 10 mg par jour en une
prise. Votre médecin pourra diminuer la posologie & 5 mg par jour ou 'augmenter
Jusqu'a un maximum de 20 mg par jour, selon votre réponse au traitement,

Trouble anxiété généralisée

La posologie habituellement recommandée de S-CITAP est de 10 mg par jour en une
prise. La posologie pourra étre augmentée par votre médecin jusqu'a un maximum de
20 mg par jour.

Troubles obsessionnels compulsifs

La posologie habituellement recommandée de S-CITAP est de 10 mg par jour en

s-CITAP* 10N

i (TN

* Si vous avez une quantité de sodium dans le sang
* Sivous avez tendance 4 saigner ou a avoir des ble
#Si vous recevez un traitement par électrochocs,

« Si vous présentez une maladie coronarienne.

p—

PPY:154 OH 30

Veuillez noter
Certains patients maniaco-dépressifs peuvent dévelop

caractérise par des idées inhabituelles et rapidement changeantes, une

et une suractivité physique. Si vous ressentez cela, contactez votre médecin
Des symptomes tels qu'une agitation ou des difficultés & rester assis ou debout
tranquillement, peuvent aussi survenir durant les premiéres semaines du raitement
Informez immédiatement votre médecin si vous ressentez ces symptémes. 3
Idées suicidaires et aggravation de votre dépression ou de votre troubl: anxieux
Si vous souffrez de dépression et/ou de troubles anxieux, vous pouvez parfuis avoir des
idées d'auto-agression (agression envers vous-méme) ou de suicide. Ces manifestations
peuvent étre majorées au début d'un traitement par antidépresseur, car ce type de
médicament n'agit pas tout de suite mais seulement aprés 2 semaines ou plus de
traitement.

Si vous avez des idées suicidaires ou d'auto-agression, contactez immédiatement votre
médecin ou allez directement a I'hépital.

Vous pouvez vous faire aider par un ami ou un parent, en lui expliquant que vous étes
dépressif ou que vous souffrez d'un trouble anxieux, et en lui demandant de lire cette
notice. Vous pouvez lui demander de vous signaler s'il pense que votre dépression ou
votre anxiété s'aggrave, ou s'il s'inquiéte d'un changement dans votre comportement.
Utilisation chez I'enfant et 'adolescent de moins de 18 ans

L'utilisation de S-CITAP est déconseillée chez les enfants et adolescents de moins de
18 ans. Néanmoins, il est possible que votre médecin décide de prescrire S-CITAP 3
des patients de moins de 18 ans si il/elle décide que c'est dans l'intérét du patient. Le
patient devra faire l'objet d'une surveillance attentive pour détecter I'apparition de
comportements de type suicidaire (tentatives de suicide et idées suicidaires) et de type
hostile (principalement agressivité, comportement d'opposition et colére). Ces effets
indésirables ont été plus fréquemment observés au cours des études cliniques chez |es
enfants et adolescents traités par antidépresseurs.

Vous devez informer votre médecin si 'un des symptomes énumérés ci-dessus apparait
ou s'aggrave lors de la prise de S-CITAP par un patient de moins de 18 ans.

A L

9. Interactions médicamenteuses :

Si vous prenez ou avez pris récemment un autre médicament, y compris un
médicament obtenu sans ordonnance, parlez-en a votre médecin.

Si vous prenez un des médicaments suivants, dites-le & votre médecin:

« "Inhibiteurs non sélectifs de la monoamine oxydase (IMAOs)", contenant comme
principes actifs: de la phénelzine, de I'iproniazide, de l'isocarboxazide, du nialamide et
de la tranylcypromine. Si vous avez pris un de ces médicaments, un délai de 14 jours
est nécessaire entre I'arrét de ces médicaments et le début du traitement par S-CTAp
Aprés I'arrét de S-CITAP, un délai de 7 jours est nécessaire avant le début du traitemeny
par un de ces médicaments.

+ "Inhibiteurs sélectifs réversibles de la MAO-A" contenant du moclobémide (utilise
dans le traitement de la dépression). A

» "Inhibiteurs irréversibles de la MAO-B", contenant de la sélégiline (utilisée dans je
traitement de la maladie de Parkinson). Ceux-ci augmentent le risque de survenue
d'effets indésirables.

+ Le linézolide (un antibiotique). '

« Le lithium (utilisé dans le traitement des troubles maniaco-dépressifs) et |e
tryptophane.

+ L'imipramine et la désipramine (tous deux utilisés dans le traitement de |a
dépression). 4

+ Le sumatriptan et médicaments similaires (utilisés dans le traitement de la migraine)
et le tramadol (utilisé contre les douleurs sévéres). Ceux-ci augmentent le risque de
survenue d'effets indésirables.

« La cimétidine et l'oméprazole (utilisés dans le traitement des ulcéres de "ESIUrnac), b
fluvoxamine (antidépresseur) et la ticlopidine (utilisée pour réduire le risque d'attaque
cérébrale). Ceux-ci peuvent entrainer une augmentation des CONCentrations sanguines
en S-CITAP.

nrise La nosologie nourra &re anomentée nar votre médecin iusqu'a un muuuuuﬂ_“is (Hypericum perforatum - une préparation & base de plantes yfiljgge
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Si vous avez toute autre question, si vous avez un doute, demandez pluy
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Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais a
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indésirable non mentionné dans cette notice, parlez-en a votre médecin ou a
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La posologie habituellement recommandée de S-CITAP est de 10 mg par jour en une
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20 mg par jour.
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La posologie initiale de S-CITAP au cours de la premiére semaine de traitement est de
5 mg par jour en une prise, puis une augmentation 4 10 mg par jour est effectuée. La
posologie pourra étre encore augmentée par votre médecin jusqu'a un maximum de 20
mg par jour.

Trouble anxiété sociale

La posologie habituellement recommandée de S-CITAP est de 10 mg par jour en une
prise. Votre médecin pourra diminuer la posologie & 5 mg par jour ou 'augmenter
Jusqu'a un maximum de 20 mg par jour, selon votre réponse au traitement,
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Des symptomes tels qu'une agitation ou des difficultés & rester assis ou debout
tranquillement, peuvent aussi survenir durant les premiéres semaines du raitement
Informez immédiatement votre médecin si vous ressentez ces symptémes. 3
Idées suicidaires et aggravation de votre dépression ou de votre troubl: anxieux
Si vous souffrez de dépression et/ou de troubles anxieux, vous pouvez parfuis avoir des
idées d'auto-agression (agression envers vous-méme) ou de suicide. Ces manifestations
peuvent étre majorées au début d'un traitement par antidépresseur, car ce type de
médicament n'agit pas tout de suite mais seulement aprés 2 semaines ou plus de
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médecin ou allez directement a I'hépital.
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dépressif ou que vous souffrez d'un trouble anxieux, et en lui demandant de lire cette
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des patients de moins de 18 ans si il/elle décide que c'est dans l'intérét du patient. Le
patient devra faire l'objet d'une surveillance attentive pour détecter I'apparition de
comportements de type suicidaire (tentatives de suicide et idées suicidaires) et de type
hostile (principalement agressivité, comportement d'opposition et colére). Ces effets
indésirables ont été plus fréquemment observés au cours des études cliniques chez |es
enfants et adolescents traités par antidépresseurs.

Vous devez informer votre médecin si 'un des symptomes énumérés ci-dessus apparait
ou s'aggrave lors de la prise de S-CITAP par un patient de moins de 18 ans.
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Si vous prenez ou avez pris récemment un autre médicament, y compris un
médicament obtenu sans ordonnance, parlez-en a votre médecin.

Si vous prenez un des médicaments suivants, dites-le & votre médecin:

« "Inhibiteurs non sélectifs de la monoamine oxydase (IMAOs)", contenant comme
principes actifs: de la phénelzine, de I'iproniazide, de l'isocarboxazide, du nialamide et
de la tranylcypromine. Si vous avez pris un de ces médicaments, un délai de 14 jours
est nécessaire entre I'arrét de ces médicaments et le début du traitement par S-CTAp
Aprés I'arrét de S-CITAP, un délai de 7 jours est nécessaire avant le début du traitemeny
par un de ces médicaments.

+ "Inhibiteurs sélectifs réversibles de la MAO-A" contenant du moclobémide (utilise
dans le traitement de la dépression). A

» "Inhibiteurs irréversibles de la MAO-B", contenant de la sélégiline (utilisée dans je
traitement de la maladie de Parkinson). Ceux-ci augmentent le risque de survenue
d'effets indésirables.

+ Le linézolide (un antibiotique). '

« Le lithium (utilisé dans le traitement des troubles maniaco-dépressifs) et |e
tryptophane.

+ L'imipramine et la désipramine (tous deux utilisés dans le traitement de |a
dépression). 4

+ Le sumatriptan et médicaments similaires (utilisés dans le traitement de la migraine)
et le tramadol (utilisé contre les douleurs sévéres). Ceux-ci augmentent le risque de
survenue d'effets indésirables.

« La cimétidine et l'oméprazole (utilisés dans le traitement des ulcéres de "ESIUrnac), b
fluvoxamine (antidépresseur) et la ticlopidine (utilisée pour réduire le risque d'attaque
cérébrale). Ceux-ci peuvent entrainer une augmentation des CONCentrations sanguines
en S-CITAP.
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ATACAND® 4 mg,
comprimé sécable
ATACAND® 8 mg,
comprimé sécable
ATACAND® 16 mg,
comprimé sécable
Candésartan cilexetil

Veuillez lire attentivement l'intégralité de cette notice avant

de prendre ce médicament.

» Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la
relire.

+ Sivous avez toute autre question, si vous avez un
doute, demandez plus d'informations a votre médecin
ou & votre pharmacien.

« Ce médicament vous a été personnellement prescrit.
Ne le doninez jamais a quelgu'un d'autre, méme en cas
de symptémes identiques, cela pourrait lui étre nocif.

+ Sil'un des effets indésirables devient grave ou si vous
remarguez un effet indésirable non mentionné dans cette
notice, parlez-en a votre médecin ou & votre pharmacien.

Dans cette notice :

1. Qu'est-ce que ATACAND®, comprimé sécable et dans
quel cas est-il utilisé ?

2. Quelles sont les informations a connaitre avant de
prendre ATACAND®, comprimé sécable ?

3. Comment prendre ATACAND®, comprimé sécable ?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Comment conserver ATACAND®, comprimé sécable ?

6. Informations supplémentaires.

. QU'EST-CE QUE ATACAND®, comprimé sécable
£T DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

Si vous n'étes pas certain’ (o pygMEDIC ’ 9 ions
‘
vous concerne, parlez-en °

am,
22 roa soubsit x\:\: al mou ol

pharmacien avant de pren '::;:cf..';m

Faites attention avec ATA( yng El
Avant de prendre, ou lorsq atm“wm poys 119500 1B,
veuillez indiquer & votre mem“i’ﬁum |||l“|||||]ll|m\\

* sivous avez des problé e“ Waoot I 020522 e
rénaux ou si vous étes suvus uidlyse.

* sivous avez récemment subi une transplantation rénale.

* sivous avez des vomissements, que vous avez
récemment eu des vomissements importants ou si
vous avez de la diarrhée.

« si vous souffrez d'une maladie de la glande surrénale
appelée syndrome de Conn (ou hyperaldostéronisme
primaire).

* si votre pression artérielle est basse.

+ sivous avez déja eu un accident vasculaire cérébral.

Vous devez informer votre médecin si vous pensez étre

(ou susceptible de devenir) enceinte.

ATACAND® est déconseillé en début de grossesse, et ne
doit pas étre pris si vous étes enceinte de plus de 3 mois,
car cela pourrait nuire gravement a votre enfant en cas
d'utilisation a partir de ce stade de la grossesse (voir
rubrique Grossesse).

Il est possible que votre médecin veuille vous voir plus
souvent et réaliser certains examens si vous souffrez de
I'une de ces pathologies.

Si vous devez subir une intervention chirurgicale, informez
votre medecin ou votre dentiste que vous prenez
ATACAND®. En effet, associé & certains médicaments
anesthésiques, ATACAND® peut provoquer une baisse de
votre pression artérielle.

L'utilisation de ce médicament est déconseillée chez les
patients présentant une intolérance
efon aase

Cpt whe
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NOTICE : INFORMATION DE LUTILISATEUR MCRRCK
LEVOTHYROX® comprime sécable \\““\\““\\“\\“‘\“\\ \\

LevotthOx@ 25 “gi' 5 %
Z g % g sécables B[3 R
Lévothyroxine sodique, Voie orale CCDO'“D”MES PPV: 6,80 DH

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament car elle contient des informations
importantes pour vous.

® Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de |a relire.

* Sivous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.

* (Ce medicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas & d'autres personnes. |l pourrait leur étre nocif, méme si les signes
de leur maladie sont identiques aux votres.

Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en & votre médecin ou votre pharmacien. Ceci s'applique aussi & tout effet
indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice : L'association de Lévothyrox a des antithyroidiens dans le traitement |
1. Qu'est-ce que LEVOTHYROX, comprimé sécable et dans quels cas  de I'nyperthyroidie n'est pas indiquée au cours de la grossesse.
est-il utilisé ? En effet, Lévothyrox passe trés peu la barriére placentaire, alors que
2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre les antithyroidiens passent facilement celle-ci. Il en résulterait un
LEVOTHYROX, comprimé sécable ? risque d'hypothyroidie chez le foetus.
3. Comment prendre LEVOTHYROX, comprimé sécable ? Lallaitement est possible pendant le traitement.
4. Quels sont les effets indésirables éventuels ? L'hypothyroidie ou I'hyperthyroidie sont suscept bles d'altérer la

. Comment conserver LEVOTHYROX, comprimé sécable ? fertilité. Le traitement dup
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Notice : information du patient

Januvia 100 mg,

rimés pelliculés

comp pellicul

sitagliptine

Veuillez lire attentivement cette notice avant

de prendre ce médicament car elle contient des

informations importantes pour vous.

- Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la
relire.

. Sjvous avez d'autres questions, interrogez votre
médecin, votre pharmacien ou votre infirmier/ére.

- Cemédicament vous a été personnellement prescrif.

Ne le donnez pas a d'autres personnes. Il pourrait leur étre
nocif, méme si les signes de leur maladie sont identiques
aux votres.

- Sivous ressentez un quelconque effet indésirable,
parlez-en a votre médecin, votre pharmacien ou votre
infirmier/ére. Ceci s'applique aussi a tout effet indésirable
qui ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir
rubrique 4.

Que contient cette notice 7 :

1. Qu'est-ce que Januvia et dans quel cas est-il utilisé
2. Quelles sont les informations a connaitre avant de
prendre Januvia

iptine monohydrate

peut également que votre organig “ “

Dans ce cas, le sucre (glucose) ¢'a
peut conduire & des problémes n
6 "118001"160457

maladie cardiaque, maladie réna

2. Quelles sont les infor
avant de prendre Januvia 7 kSR
pPV: 393,00 DH.

Ne prenez jamais Januvia Distribué par MsD M/
- sivous étes allergique 4 la sitagliptine = AMM N Lo
composants contenus dans ce médicatmentimentionnés

dans la rubrique 6).
Avertissements et précautions
Des cas d'inflammation du pancréas (pancréatite) ont
été rapportés chez des patients traités par Januvia (voir
rubrique 4).

Si vous remarquez des cloques sur la peau, il peut s’agir d'un
état appelé pemphigoide bulleuse. Votre médecin peut vous
demander d‘arréter Januvia.

Prévenez votre médecin si vous avez ou avez eu :

- une maladie du pancréas (telle qu'une pancréatite)

- des calculs biliaires, une dépendance  I'alcool ou des
taux de triglycérides (une forme de graisse) trés élevés
dans votre sang. Ces patiologies peuvent augmenter
votre risque d'avoir une dancréatite (voir rubrique 4).

- undiabéte de type 1

- une acidocétose diabéticue (une complication du diabéte

avec des taux de sucre éb ne perte de
PR VY NS T T R e e

4
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